Magna PT 5.p.A., Vla def Clclamini 4, -70026 Modugna (Bari)

Mercedes-Benz AG
Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg
F-67680 HATTEN

Abladestelle: 555

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht

M MAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 4041253 / 08.09.2020
Bestell-Nr.: 5500741104
Bestell-Datum: 12.12.2015
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30018801 / 21.12.2015
Auftraggeber: 10005580
Warenempfénger: 30006147

05 Service / Ersaizteil
Sachbearheiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

2*3F

1.872 KG Nettogewicht  1.263,600 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 2500804800 78 ST 1.263,600 KG
Kupplung KIT
Kundenartikelnummer A4532500600

900001  VER-707152 78 ST 608 KG

KIT FRIZIONE DAIMLER DCT300 <

Kundenartikelnummer 0009SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00

a socio unlco i.v.R.Imprese di Barl

Via del Clclamini 4 C.F. e P.\VA 04886850728
1-70026 Moduano {Bari) REA 330886

Tel. 0B0-58581 11 www.magna.com

Fax 080 - & 85 82 04

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GBG4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitd di direzlone e coordinamento di Magna Powerirain GmbH



1 agione sockale, cltid,
il INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Magna PT S.p.A. LIETI'RE DE VOITJEIRE INTERNATIONAL )
Via dei clclamini, 4 geaimieaan Ao den Bastin ot g contrl 0 peper
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Oberelnkommens ber den Intemafionial de machandlses
. - Befrderungsverirag im Intemationalen par futile (CMR) StraBenghtarverkbhes (CMR}
2 Dostinatario {Ragtone seclala, eitta, stalo) Fercam
Dasilnatara (nom,adresse,pays)
Mercedes-Benz AG Cruv
Global Logistics Center =210
CW Zone Industrielle adua rR( SAV B2l
Route Gutenberg
FR - 67680 Hatten
3 Luogo pravista par Ia consegna della metce 1 7 “Trasporialor] succassivoll {(Rogiona sociale, clitd, siato)
Lisu préve pour la Bvraslon de 1a marchandise Transporeurs sucessifs (nom,adiesse,pays}
otles  IDEM / UNLOADING POINT 555
Land/Pays

4 tuogo a dala della presa in eatdeo della marea
Llat et E';’Ede la prise en charge de I marchandlse

ontes  MODUGNG,

AL . 1 8 Riserva 8 osservazioni del rasperialars
LandPays  ITALY Réserves et chservallons des transporteurs

Dawm/Date 18.09.2020
5 Document allagat

Decuments annexss

DELIVERY NOTE; 4041253

6 Contrassegnl a numer 7 Humero dej cofli 8 Imballaggio 9 Descriziona marea 1 0 Ny, di stalistics 1 1 Pasa Jordo kg, 1 2 Valursa m3
Marques at & Nembiro des eslis Maoda d emballzga Matura £a la marchandls Na. slafisfiqua Palds brutkg Cubagaml

A4532500600 78 pedana Kupplung Kit 78 pz 1915 kg

UN-Nf, Klasse 2Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classa Chiffre Letire (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahung EmpRinger
{stiuzioni de! mittente Tt 2ahlon vom; Lexpidiieur Mannale Le Destinalaire
Insiructions da Fexpedileur { farmalités et aulres) Agayerpar

Frachl

Prixds bansport
En'rﬂ.;gmgun
Riductians -
Zeitchedsumman
Solda

Zuschlige
Qupaltments

Fraly accassaines
Sonstiges

Divers +
Zu ahlende Gesamts
sumeref Totala payer

1 4 Rélekamtattung / Rembaursemant

15 Erachizahiungsanwelsungf Prescriplion o atfranchi t 20 converslon particalari/ Gonventions parficulleres

Trasporio prepagats f Franco

T;aspotto carica destinatario! Non Franca : EX WORKS

21 Compliaioa /Eabile s MODUGNO  amile 24 Merca feavuta Dala
Récapllop des marchandises  Date

22  MagnaPTSPA- VIADEICICLAMING 4 |23 Targa: gg am
170026 MODUGNO - BARI . LAR- 5(}‘ ——

{Fimma & timbro del mitlante) {Firma e imbro de! trasportatara)

Tgnatura ot imbe de L'éxpediteu; (Finna e fimbro dal deslinatario)

(Elg 7} {Signaturo et timbre du transporteur] omatico ot e Gu destioatalre)
Paletten-Absender- Expaditeur d lette: Paleflen — Empfinger = Dastinalake des paletles

25 Angabon zor Ennittfung dor Enffarnung mit GranziborgEngan ) B oe peletes eeten . prang P

von bis [ Art Anzoht | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | KeinTausch | Tausch

Eure- Euro-
Palaia paletie
Gitterbax- Gittarbax.
Palette Palette
Eifach- Elnfach-
Palsile Paloite

26 Verlragspariner des Frachifihrers -

27 Amliches Kennzeichen Nutztast in kg Bestaligung des Emplangers Bestalgung des Fahrers

Targa o -_-ﬁ:-

motrica Br =y 2 -A’ H'

Targa

tfimarchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral . EG CEMT




T

= 1 Mittente {Ragione sociale, citt, stato) C M R
Expéditeur {nom,adresse,pays) l NTERNAT[ONALE R FRACHTBR] EF
Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei ciclamini, 4 Diese Befdrdarung unterliegt trotz einer Ce transport &5t soumnis, noncbstant
! gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens tber den . intarnational de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intemnationalen par route (CMR) Straflengtterverkehrs (CMR)
2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato) Fercam
Destinatare (nom,adresse, pays)

Mercedes-Benz AG

Global Logistics Center

CW Zone Industrielle "

Route Gutenberg -

FR - 67690 Hatten

3 Luogo previste per la consegna della merce 1 7 Trasportatori suecessivofi (Ragione sociale, cittd, stato)

Lieu prévu pour la liviasion da ia marchandise Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)
omies  IDEM / UNLOADING POINT 555
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carico della meice
Ueu et date de la prise eh charge de la marchandise
OrifLieu MODUGNO,
LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del rasportatore
v Réserves et observations des transparteurs
patumiDate 08.09.2020
5 Documentt allegati
Dacuments annexés
LIVERY NOTE: 4041253
'O Contrassegni e numeri 7 Numero def colli 8 Imballaggic 9 Desctizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des cofis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

A4532500600 78 pedana Kupplung Kit 78 pz 1915 kg

LIN-NT, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . ] 1 9 Absender Wihmng Empfanger
Istruzicni det mittente zu zahlen vor: L expéditeur Monnaie Le Destinatafre
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
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Pmr& de transport
ErmaBigungen
Réductions -
Zeischensumme
Selde

Zuschiage
Suppléments
Nebengebohren
Frals accessoires
Senstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres

Trasporto prepagato { Franco

Trasporto a carica destinatariof Non Franco : EX WORKS

21 Compiatoa /Etabliea MODUGNQO  am/le 24 werce ricevuta Data
Réception des marchandises Date

22  Magna PTSPA - VIA DEICICLAMINL 4 |23 Targa: am
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbra del mittente) {Firma e timbro del trasportatore) N .
{Signature et timbre de L éXPEdlteUf) S (Signatura et timbre du transporteur) (Fima e timbro del destinatano}
V D (Signature et timbre du destinataire}
2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Faletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittluny der Entferhung mit Grenzﬂbargangen
vah bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tawsch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterhox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtithrers
27 Amfliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchio

Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




